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XTIV, Eitet. 1897, 1V. fiizet.

[rodalom az otvenes években Erdélyben.

A szabadsiagharez hekovelkezléig az ivodalmi ¢let Erdélyben
s kiilonosen Kolozsvarl mindég erdsen liktelett. A szabadsagharez
lezajlisa ulin sem sziinetell ez, s6l batran ki merem mondani, hogy
Kolozsvarl akkor élte a magyar irodalom a fénvkorat.

A nemzel le volt nyiigozve, magyar hirlap alig volt egy Erdély-
ben, s mégis az irodalom viragzoll. Szokds manap az H0-es évekrol
tigy emlékezni meg, mint holt szezonrol, a ncmzelre az »aléll«
nevel adva. Pedig ha politikailag csondesek is voltunk, annil nagyobb
élénkség uralkodott az irok korében.

Rég voll biz ez, nem art megemlékezniink az akkori irodalomrol,
mint mely Erdély  kis irol garddjanak az élelrevalosagardl Lesz
tantsdgol Daczara, hogy oly irok hagytak ide Erdélyt a forradalom
utdan, flelkéltozve a [Gvirosha, mint Brassai, Fekete Mihdly, Gyulai
Pal, Janosi, Kemény Zsigmond, Mentovich Ferencz, Récsi Emil,
Szisz Karoly, Szilagyi Ferencz ¢s Sindor. (Székely Sandor, Teleki
Jozsel grol, Bolyai Farkas az olvenes évek halottai).

Az Erdélyben maradt ok, mind Kolozsvar falai kozt Gtottek
tanyit, kiterjedve miikodésok az egész erdélyi részekre. Miko Imre
grof haza volt a kozpont, a hol mindegyre Osszejolick s a minden
irant érdeklodo groffal megbeszéliék az irodalmi dolgokat.

A naptarak, iskolai értesiték s tobb ily aprolékos kiadvanyon
kiviil, nagyobb becsesel biro munkak is adatlak ki, miknek [6lsoro-
lasat melldzve, csak a jelentdsebbeket nevezem meg.

Magyar Olvasdkédnyv, lanodak és magan névendékek hasz-
nalatara. A magyar olvasokonyveknek az alapjal, melyben ma oly
gazdagon allunk, ¢ mii vetelte meg. Koviesi Antal és Gaspar Janos
szerkeszlése alatt adatott ki 1850-ben. Oly munkatarsai is voltak a
konyvnek, mint Kriza Janos, a hires népkolté és késébb unilarius
plispik.

Erdélyi Mazeam, X1V, 13
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A nagy Gyorke-konyvtar, hél liizetben adodott ki H1-ben.
Szerkeszté Kovary Laszlo. Az elsé (iizet tartalma; »Giyirke Erdélyt
tutazza.« A Il-ik fizet: »Gyorke historiaja Erdélyrol.e A IMl-ik (tizet :
»iyorke geographiaja Erdélyrél.« A 1V-ik fiizet: »Gyirke olvaso-
konyve, torténetek az élethél.« Az V-ik lizel: »Gyorke ABC-je.«
A VI-ik »Gyorke az ot vilagrésal atazza.« A VII-ik: »(Gyorke szép-
irasi példany levelei.« Kzl még kovették: »Gyorke tan- és olvaso-
kényve a foldréle; »Gyorke meséi és Gyorke természelrajza.«

Okszerti vezér a német nyelv tanuliséara. Tovabba :
Szamitd Socrdtes, mindkél jeles tankonyvel Brassay Samuel irta.

Erdély foldrajza. Az akkori idében életbe lépelt szervezet
szerint iskolik szdamdara szerkeszlé: Matusik Nep. Janos, kegyes
tanité-rendi tandar.

Magyar-Roman nyelvtan. Irta: Fekete Janos.

A gazdasagi, kereskedoi szakmaba vago miivek kozil nap-
vilagot lattak:

A polgar és kereskedd szamvetése. Irta: Findly Henvik.
Elméleti és gyakorlati kézikonyv volt, okszerii szimismeretek ter-
jeszlésére,

Legujabb s leghasznosabb Méhész konyv. Irta: Korbuly
Janos, szamostjvari dldozar pap. Egy figyelmes és gyakorlati méhész
gazda tobb évi tapasztalatai vannak lerakva es az év négy részéhez
alkalmazva.

Népszerii Asvanytan, kapcesolatban a gazdaszal és ipar-
lizlettel, algimnaziumok, rendezettebb népiskolik s iparos tanonczok
haszndlatira volt szentelve ezen konyv. Irdja: Konnye Alajos, kegyes-
rendi lanar.

Felttinést keltett, mérnok Pogdny Lajosnak » Toisirozo tabla«
czim alatt kiadott praktikus miive, az épitészettel foglalkozd maga-
nosok és hivatalnokok szamdra.

Emlitésre mélto Az ij testamentum magyarazata czimi
konyy. Kilfoldi irok nyoman dolgoztik: Herepey Gergely és Incze
Déniel kolozsvari ref. tanarok.

Erdekes olvasmany Méhes Samuelnek az Uti jegyzetei czimii
munkdja. Ezen munkat az iv6 haldla utan adta ki Stein Janos
konyvarus. A munka felttinést keltett, nemesak gazdag tartalmanal
fogva, melyben kiilfoldon levo tapasztalatait irta Méhes meg, hanem
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mar maga az ir6 is képes volt a hatast nékie megszerezni. Méhes
ugyanis a 40-es években nagy szerepel jitszott a »Hirado« czimii
lapjaval, a politikai s tarsadalmi életben. Es igy konyvét kitord
tetszéssel fogadta a nagy kozonség. Az H2-dik évben halt el a nagy
nevii [érfin,

Csik-Gyergyo és Kaszon leirdsuk. Ezen munka kél részre
volt osztva, dltalanos és részlelesre. A nagyérdekii ismeret-terjeszto
mi szerzdje Benké Karoly volt.

Koszorizott palyamunka volt a gazdasagi egyesiilett6l, a Berde
Avon dltal irt munka ily czimmel: =Mit tegyen az erdélyi gazda
hogy jélétre jusson.« Tovabbi a Banffy Janos baro dltal irt
kis munka, ily czimmel adodva ki: »>Révid utasitas egy husz
hold teriiletii véalto gazdasag rendezésére — kisbirtokosok
Szamara. « /

Miel6tt a valodi irodalomi térre attérnék, mdg 61 kell emli-
tenem a sok kézi konyvek kozil a: »Latin-Magyar Szdtarts
mely most is kozkézen forog. Egy oly miivet kapott a hazai kozonség,
melyre csak biiszke lehetett s iroi: Finaly, Kovacsi, Régeni, a babér-
koszorat méltan kiérdemelték, a kozelismerést méltan kivivtak a
maguk szamara.

Elénk élénkség volt az irodalom mas dgaban is! . . . Josika
Kéalman toriténeti novellakat adott ki. Dozsa Danieltsl tohb torténetj
elbeszélés jelent meg az egyetlen erdélyi magyar lapban. Népies
versel is adott ki »Szent Laszlo« czimmel. Ugyancsak jelentek
lneg a hirlapban egyes koltemények: Nagy Lajos kolozsvari unita-
rius (6gimn. tanartol. Szasz Ger6tol és Medgyes Lajostol. Kévary
Laszlotol a nagyobb szabasu munkak egymast érték. Tole jelentek
eg: sErdély régiségeie, sErdély folde mkasaga]c és »Erdély neveze-
Zetesebb csaladali. «

Az otvenes évek elsd felének irodalmi eseménye azonban a
*»Kiovi csata« héskolteményében nyilvanul! . . . Midén Jokai Mor
1853-ban Erdélyben nagy koratat telt, hazamenet Kolozsvart is
megillapodott par napra. Miko Imre estélyt rendezett a nagy ir6
lszteletére, melyen 1obb iré is jelen volt, mint: Kévary, Kriza
Salamon Jozset és Nagy Péter. A vacsora utan Miko egy epossal
lepte meg vendégeit, melyet maga masolt le s irdja az elhunyt
kincstari tanacsos — Debreczeni Marton volt. Az epos czime:

15*
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a Kidvi esata. A tarsasag bamulva hallgatta a felolvasast, s mely
bamulat anndl inkéabb fokozodolt, mivel jol tudtak, hogy az elhunyt
szerz0, a banyaszat koriil ugyan otthonos volt, de mint kolt6t senki
nem ismerte. Debreczeni esak maginak irt, de az Gtvenes években
a rejtett fiokokban is felkulattak az irodalmi termékeket.

Debreczeni hiskolteményének a targya: Kiov ostroma ¢s meg-
vétele, nemzetiink torténelmében ugyan nem olyan nagy momentumu
esemény, mind példaul Trojaé a gordgokre nézve; mas (eldl, mint
19. szazadi magyarok, azon istenségekben valé hit korén is, mikkel
a kiovi esataban talalkozunk, messze kivil estink, mind e mellett
nem lehet annak nemzet-torténelmi alapot nem tulajdonitanunk. a
mennyiben a magyar haza megalapitasa kozveletlen elézményeil, a
kezdet kezdetét rajzolva, uralkodd vezéreszméjét azon gondolal
képezi, mennyi veszély kozt ovia meg, mily kovetkezelesen Grizte
és segitette a gondviselés azon bajnokokat, kik hivatva valanak
Etele foldét visszaszerezni s a rajta viralandé uj hont, Hunniat ala-
pitani. Ezen régi nemzeti mowmentam tobbé teszi a Kiovi csatit
puszta héskolteménynél, bar teljes eposzsza nem emelheti.

A koltemény tartalma osszevonva az: hogy Arpid honszerezd
seregét Oleg, Kiov fejedelme, a gaz Uldarnak tett igéreténél fogva,
megtamadja; Oleget csak Vérum isten menti meg Arpad halalos
csapasatol ; a magyarok részérél Ungo esik el, kinek tetemét Szaboles
az ellenség kezébol kiszabaditvan, Bulesura bizza, mig maga be-
ront Ki6vba, hol a kétségbeesett Oleg az isteni Vérum képél meg-
sérti, Szaboles pedig e balvany arany fejet diadalmi zsakmanyul
magaval viszi (I. ének). Vérum bosziut eszkiiszik mind Oleg, mind
Szaboles ellen! . . . Bulesuban szerelmet gyijt az elesett Ungo neje
irdnt, kiért Szaholcs is ég, s 6 maga érdemének tulajdonitja Ungo
tetemének megmentését, hogy joga legyen a ndét toérvényesen elnyerni.
A magyar tabor végre nyugalomra szall s Onkar, a dalnok, Leventa
elestét énekli. Ezen kézben Vérum haldlt josoltat Oleg kedves fia,
Olizérra ; — eunnek kovetkeztében a megrémiilt apa békét kindl a
magyaroknak (II. ének), mit ezek elfogadnak. Ungd neje, Elena,
Bulesunak itéltetik, mi Szabolesol elkeseriti. A béke csak a ravasz
Uldart pantja, ki Arpad ellen folytonos boszat forral. A boszi
istene segitségiil j6 meki; a kangart sereget, Arpad embereinek
képében, Terzan varaba viszi, s ennek nejét s gyermekét megoleti
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(L ének). Perzan, Olegnek szdvetségese, megtudvin a gyilkos
teltet, uj csatara serkenti a kiovbelicket az allitélag  béketord
magyarok ellen, kik mit sem gvanitva aludtak taborukban. Oleg
népe ¢jjel bekeriti a magyarokat, kik végkép elvesznek ilt, ha
Ormuzd nem figyelmezteti alom kézben Arpadot a fenyegeté veszélyre.
A harcz megkezddik s az oroszok iszonyd dilast visznek véghe
(IV. ének). Arpad maga is megsebesil; végre mulik az ¢j, s a
magyarok részére kezd hajlani a szerencse (V. ének). Vérum ki-
Jetenteti Olegnek, hogy mig fia ¢l, s mig Szaboles vérét oltara
el6lt ki nem ontjik, addig nem segiti 6t a harczban. Oleg kihirdeti,
hogy a ki Szabolesot kézre kerili, annak leanya, Thamira kezé-
adandja. Vitézei most mind Szaboles ellen tornek, de hiaba; Uzalt
nak sikertil 6t alvas kozben elfogni s Kiovba czipelni. Ezalatt
azonban Oleg a magyarok fogsigiaba esik, s fia Olizar — a tilalom
ellenére — megmenteni siet apjat (VI ének), mi meg is torténik,
hanem a fii életének aran (VI ének). Kiovban Szaboles leblésére
k(’:szli}nek, de Thamira, ki az ifju irant szerelemre lobbant, éjjel
kivezeti Gt a tomldezbdl. Szaboles a magyar tabor felé siet, hanem
alat tévesztve, a kunok kézé jut, kiknek fejedelme Bougeér, bar a
Magyarok ellensége, ElGd iranti hdlabol, nem bdntja s szabadon
hocsitja Szabolesot (VIL ének). Ezalatt a magyarok tjra kemény
csatat vivtak s kiilonosen a felbosziilt Uzal pusatit sorvaikban, kit

‘Végre egy magyar holgy, Helva, halalra sujt; az oroszok bomlanak,

hanem ekkor segélyiikre jonnek a kunok, s a csata j hévvel
kezdgdik. Szaboles a kun Oseddel viv, de félbenszakilja vivasat,
hogy a Kolmartol halalig fenyegetett Oleget (Thamirdnak tett eskiije
szerint) megmentse (IX. ének). Ennek kovetkeztében Kolmar és
Orzon vadjara, Szabolcs, mint arnlo, szamiizetik a magyar tabor-
bol; mielott elbujdosnék, folytatja parbajat Oseddel, aztan egy
forrasnal megall, hol Hadiar wmegjelenik neki; Attila kardjanak
kivaltasara intvén 6t (X. ének). A ravasz Uldar, nem tudvan mas-
kép boldogulni, orozva akarja Arpadot megolni, de Csert nyila, kit
erre felfogadott, Kurzant a (6papot éri. Ekkor alkalma nyilik Arpad-
nak, Reékat, Attila elbtvolt nejét, megmenleni. Csert is binhodik.
Réka torténete a kollemény egyik legszebb epizédja (XL ének). A
kovetkez6 csataban a magyarokra nem mosolyg a szerencse (XII.

ének), s Almany a ledlt magyar fopap Tarkdan koponyajabol veész-



190 URMOSSY LAJOS

joslattal rémiti el Gket. Arpad elalél s holtnak tartatik, mert Ormuzd
kiveszi testi hiivelyébdl lelkét s magival ragadja a szellemek orszi-
gaba, megmutatvin neki Magvarorszagol s ennek jovenddjét, meg-
ismertetvén 6t multtal és jelennel. Ismét oly koltdi s szép  epizod,
melyel gydnyor olvasni (XU ének). Ormuzd visszalehelvén Arpad
lelkét annak porhajlékaba, a vezér — népe dromére — ismét életre
serken. Orton lelkétGl értesittetve Szaholes artatlansdga feldl, Lehelt
kiildi ki ennek [elkeresésére, Tuhulumot pedig ElGd visszahivasara.
El6d visszajovén s a kovetkezd csataban elejti Terzint. Oleg fegyver-
sziinetért koryorog, s ekkor eltakaritja a halottakat (XIV. ének).
Lehel azalatt Szabolesol keresi, Turzo untasitasa nyoman egy iireg
felé indul, hol Szaboles ipjat megpillantvan, az iiregen keresztiil
Lado szerelemistennd palotijahoz jut. Szaboles itt van, szerelmi
mamorban, mely Lehelt is megragadja. Magokhoz jivén a hosik,
kiindalpak, Szaboles a péruni istenfét kieseréli Attila kardjaval, —
aztan sietnek a magyar taborba (XV. ének). Oleg kiengeszlelle végre
Vérumot, s ez a kovetkezd csatiban az oroszokat segiti; de mindig
4 meg 1j aldozatokat kivan. A fogolylya lett Réka Szaboles higa
is felaldoztatik. Helvanak hasonlo sors van Kkitiizve, de Szaboles,
Atilla kardjaval megszabaditja. Ugyanez ejti el a ravasz Uldart is.
Végre a magyarok teljes gydzelmet vesznek az oroszokon, s Oleg
kérelmére Arpad mdasodszor megadja a bekét A magyarok bemen-
nek Kiévba, s a kunok egyrésze velok egyesiilvén, elindialnak
Pannonia felé (XVI. ének).

Meg kell jegyezni, hogy a XV. és XVI-dik énekek utorésze
nincs kidolgozva s csak tervileg kozdltetik! . ..

Fzen vazlatokbol lathato, hogy a mii szerkezete nagyszeri
alapra van fekietve s kiviteléhen vallozatos ¢és Osszehangzo egy-
szersmind. Hézagokat talilunk ugyan benne, igy példaul Thamira
¢s Elma sorsa nines eldontve; de ezen hézag alig szembeliing. A
nyelv kezelése sem egész tokéleles, de meggondolando, hogy e
kolteményt a jeles szerz0 még szazadunk harmadik Llizedében irta.
Kiilonben a tiszta nemzeli szellem, mely e miben valodi koltoiség
gel parostl, a szép képek hosége, a festoi leivasok, melyek koziil
tébbekel az ugynevezelt »hiéroglyphe poétique« példdanyai gyanant
lehetne felhoznunk, a gondolatoknak lélekhez simuld, 1¢lekbe olvado
eldadasa, oly rendkiviili elényok, melyek a minek orok lenmara-
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dast s kiting helyet biztositnak koltészetiinkben, — s az elhunyl
kiltével esak tulsdgos szerénysége mondatja:

2Nem kér lantom orok hirt; esak ti figyeljetek arra,

Oh kevesek, kiket Arpad forrd vére hevitvén,

Még 0s nemzeti lélekkel tindokliotok a fold

Oltalmdra, melyet honvér szentelt lakotokki,

S kikbol még a nemzetiség hév lelke ki nem holt!le

Debreczeni  kéziratit Miko Imre grét adta ki 18H4-ben. A
héskoltemény 367 nyomtatott lapbol all. Ezen kiviil Miko frt egy
eldszot, melyben elmondja miként fedezte fél Debreczeni hatra hagyott
iromdnyai kozt a Kiovi csatira vonatkozd -kéziratot, majd kilon
lejezethen adja Debreczeni életrajzit és a kiadvanyban szemlélheld
Debreczeni arczképe kézirata hasonmasival.

Debreczeni Marton, 1502-ben sziiletett Gyerémonostoron Kolozs-
megyében. Atyja egy szegénv fazakas volt, de azért fiat iskolai
nevelésben részesitetle. Ezen lépesre befolyt az is, hogy a gyerek
Nagy vonzalmat tanusilott a kényvek irant. »Mesterségiinkhiz nines

kedve, mindig konyveit bivjae« — panaszolla gyakran a linddé
édes anya! . . . Zsenialitasat legjobban bizonyilja az, hogy amidén

kézi kinyvek helyett gyakran classicusokat tartott kezében, s a tanito
kérdésére : miert nem tanilja a kiszabott leczkét? felelte : sengedel-
met kérek tanito 1r, mar tudom a magyarazatbol.« Kilonds hajlama
mutatkozotl a kollészet és hangmiivészel irant, Ovid, Virgil, Horacz
verseit oly érzelmesen szavalta, mintha 6 irta volna. Nyert palya-
dijat is az iskolaban. A kolozsvari ev. rel. fdtanodaban tanult.
Iskolai utolso évében egyszer Dézsaknan iinnepelvén, a banvatisztek
koréhil hozta az eszmét: banvaszsza lenni! . . . 1823 ban kilépett
a tanodabol. E korbol valo »Hajd« czimii allegoriai kolteménye,
melyben az alig husz éves ilju a tarsadalmi szovetkezés alapja ¢s
czélja, az allamio és tagok kotelezellségei, a kozjolét és kozszeren-
cséllenség koriil mély és tiszla felfogast, ép lélekerst, alkotmanyos
¢s nemzelies érzést tlandsitolag nvilatkozik. Nyolez évvel késGbb
az s Aglijac« czimii ifjusigi zsebkonyvben tudtan kivil a kézonség
eléhe kerilt. 1828-ban Selmeezre ment s par évvel ra, kitind igye-
kezete jutalmaal banyagyakornokka, késobb mivel rendszeres akadé-
niai segélypénz iirességben nem volt, napidijas radnai olvaszié-
mesterreé neveztelett, mely segély altal végezheté 1826-ban az dsszes
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banyasztudomanyokat, s még azon évben Erdélyben Radpan hiva- -
tali allomasat elloglalta. Bz év teszi életében az egyik (6 momen-
tumot, melyben 6t mint koltot tanuljuk ismerni. Regényes hajdan-
kori, smaragd-zold hegyek kozt,lelke és teste virulokoraban, hivatali
s nbs élete kevés s édes gondu elsé évében, sziileteft agydban a
Kiovi csata megéneklésének szép gondolatja. Barataihoz irt levelek,
kiolteményének szamos helyei sejtetik, hogy Radnanak festéi vilgye
volt a hely, hol a remek mi fogantatasat, s6t elsé alakzatat nyerte.
Kés6bb Zalathnara ment magasabb rangt allasba, majd ugyanott
1842-ben banyatanacsossa neveztetett, e mindségben maradvan
1848. augusztusig. A banyaszat terén is kivalt langeszével! . ..
mélyen lato esze, a legjelesb szakkonyvek, kormdanyi koltségen lett
egy par szakitazas és szakadatlan buvarkodasai segélyével azonnal
kijelslte a javitandokat, ki a javitas modjat s eszkozeit, s addig
kért és tervezeil, addig tette tudomanyos kisérleteit s mutatta fel
szamainak igazségat, combinativinak alapossagat, mig meg hallgat-
tatott, tervei ellogadtattak s alkalmazasha vétetni rendeltettek. Ezen
elonyok s a hazai kinestartanacs folytonos gyamolitasanal (ogva
sikertilt neki az erdélvi banyaszat korében részint személyesen,
részint masok allal az 6 vezetése alalt eszkozlésbe venni azon
szamos javitisokat, melyek nemzeli és statusgazdiszatunk e neve-
zetes dgat azon idGben a tokély addig nem ismert fokara emellék,
neki pedig az egyetlen erdélyi banyasz nevet viviak volt ki
Kiadott sok munkdival nevét nemcsak a hazaban, de kiiltoldon is
ismertté tette. Azon idében ajakrol ajakra szallottak Debreczeni
neve és érdemei, mignem az orszaggy(ilési termekig jutanak. Abrud-
banya varosa tiszteletbeli polgarava, Zarand megye tablabirova
valasztotta az  1842-iki erdélyi orszaggyilés pedig kozakarattal
nemességre ajanlotta. Erdekesek az abrudbényai tanacshoz intézett
koszon6 iratanak végsorai, mely eléggé jellemzi szerénységét: »Fogad-
jak onok uj polgartarsuk aldoidvezletét, kinek keble minden dobba-
nasa a honi banyaszat (elviragzasaért vér, s kinél ha a tehetség és
erd oly nagy volna, mint a joszandék és igyekezel buzgosaga, gy
Erdély banyaszata a f6ld kerekén minden Llekintetben legmagasabb
fokon allana.« Az Erdély Magyarorszaggal egyesiilése részleteinek
kidolgozasiara 1848. junius havaban kirendelt ovszagos bizottmanyba
a torvénvhozas és kir. kincstar altal a banyasziigyekre nézve
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egyik killdottil valasztatvan, julius 18-in Pestre érkezett, itt csak-
hamar a pénziigyminiszlerium banyaszati oszlalvahoz az igazgato
oldala mellé tandcsosil neveztetett ; honnan az erdélyi dsszes banya-
tigyek rendezésére Kolozsvarra lekiildetvén, a szabadsagharcz utan
hivatalon kiviili allasba tétetett. 1851, februar i8. halt el, hat gyer-
meket hagyva maga utin. A kolozsvari temetd délnyugoti szogleté-
ben nyugszik.

Debreczeni fénvesen czalolta meg azon tév hitet, a mely még
Jelenben is kisérl: »hogy kenyér tudominy az elsé s azutan a hajlam
szerénti! exact tudomianyok és koltészel helerogen dolgok, Ossze-
lérheletlen fogalmake!. .. & éppen ez ellentétek genieje lett, tettleg
czafolta meg e fenhéjizo iives sz6kat. Lelkében égelt a muzsik szent
tiize ; a koltészel nyajas istennbjének érzé ihletét s engedelmeskedett.
FEls6, misodik hivatali évében megleremti hoskolteményét s onérze-
léhen koltdi nevét megalapitva tudvan, lantjat jobb idikig — mik
rinézt fijdalom soha bé nem kovetkeztek — nyngodni teszi. Most a
misik térre lép, a technikai és mechanikai térre, mely kenyerét
adja. Ha munkassagaban nem gatoltatik, egy tized alatt vilighiriivé
valik, Tgy is azonban nagy nevel hagyoll maga utdn.

Frdélynek ez évszazad elsd lelében kél hisi dalnoka volt! Aranyos-
Rikosi Székely Sandor veletle meg a classicai-nemzeti epost a » Széke-
lvek Erdélyben« czimii kolteményével, 1822-ben adva ki, ezt kovette
a » lidvi esata« naplényre hozasa. Miko Imre nagy szolgalatot
tetl ezzel a hazai irodalomnak. Egyébként ezen korszakban senki-
nek szellemi termékét fiokjaiban nem hagytak, hanem ha az ir6
maga a kiadast nem viselhelte, kiadta a nagy viragzasnak érvendd
Barra ¢s Stein konyvarus czég. Ha pedig az ird maga akarta ezt
veghez vinni, balran tehette, mivel koltségének megléritését hiztosra
vehelle. K szomorn korszakban az iroi termékeknek volt kézonsége.
A lenyiigozott nemzet az irodalom lelé tordult. Igy nem csoda, ha

a fickokban talalt kéziratok is napfényre hozattak. ... Ki hitte
volna Martonly Jozsel, e szizad elején elhall erdélyi” katholikus
plispokral, hogy egvuttal kol is volt!. .. 1817-ben az elhunyt

piispokol, felekezethbeliel gyaszoltak mint egyik volt jeles [Opiszto-
rukal, — s ime negyven évvel késobb, 1857-ben emléke megujult
tigy, minl egyvik voll tehelséges koltse. Az H0-es év  hazalisaga
felledezle a kéziratban maradt kolteményeket, s a bamulo kizonség
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egész lelkesedéssel merfilt bele, egész okadissal olvasta a hirlapok-
ban megjelent kozleményeket. Versei jo0 nagy része vallasos tar-
gytuak voltak. A tartalom mellett, a konnyii lejtésti alexandrinok, s az
egészen eloml6 szin — a koltot — a [ranczia iskola, illetéleg » Bessenyei
koréneke« emberei kozé iktatjik.

Az €16 kolték koziil az elsgségert Dosa Daniel palvazott! . . .
sApor vajda« koltGi elbeszélésével régi multakat ébreszte fel. De
ebben legtovabb » Zandirhdame czimfi székely héskolteményével ment.
Dozsa ezen kiltoi elbeszélésével a székelyek multjara akart a koltészet
altal fényt vetni. A rabonbanok voltak az 6sszékelyek vezérei, a
csiki kronika szerint. Zandirhammal egy ily h6s rabonbant mutat
be az ir6, megénekelve annak hési tetteit — hexameterben. Ezen
koltGi termékével egy 1) iranynak akart egyuttal uttordje lenni.
Ugyanis a régi hexameterek iitemeit alkalmazta ugyan, de nem
hat — mint az ily irdnyban miikodott magyar kolték tevék — ha-
nem négy titemes verssorokat hasznalt. Ez ujitast azért alkalmaza
— mint maga is jelzé — mert konyebben megoldhatja az iro lel-
adatat; »minthogy az eszmék egységét egész hat iitényen keresz-
tiil kitoldani szerfelett nehéz, s ha nem avatott kéz forgatja a tollat,
kionyen megeshetik, hogy a negyedik vagy 6todik iiteny végére pontot
kell tenni, igy a verssor kozepén uj eszmét kellett elkezdeni s
vitték at folytatélag a mas verssor itényeire, mialtal az olvaso
figyelmét széizilaljak.« Dozsa nyilatkozatabol az tdnik ki, hogy
ezen kolt6i termékével szakilott az ugynevezelt «magyar hexame-
terekkele ! ... A magyar kollék ugyanis majd mind hat iitemes
verssorokban dolgoztak, mint t. i. a kik hexaméterekben verseltek.
Mindamellett Dozsa, ki a régi verselési rendszerl nem tartda az olva-
sora nézve »fillbemaszonake — miként miive el6szavaban magat
kifejezte — feladatat nem egészen oldda meg, az eredmény nem allott
aranyban a torekvéssel, koltoi miive kevésbbé lolyekony, sit a
valasztékos szavak, mondatainak gy szolva erészakos Osszeillesz-
tése miatt, némileg az olvasora még laraszto is.

Voltak azonban nem torténeti téren mozgod koltéi elbeszélések
is, min6 a Fekete Mihalyé voll, cziganyok életéb6l meritette targyat
s dolgozta fel tizenkét énekben. Kissebb kolteményeket adott egy
kotetben Medgyes Lajos iro is, a ki nem csak a kollészetben,
hanem egyhazi imaival is feltiint az irodalomban. Hasonloan adott
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kisebb kolteményeket ki muranyi Farkas Sandor. Nagyobb irodalmi
munkassiga azonban a hatvanas évekre esik. Ugyancsak késdbbi
idbre esik irodalmi munkalkodasa Szasz (ierének. De mar ez idGben
is hdarom nagyobb kolt6i elbeszélése méltan felkoltheté a figyelmet.
Igy a » Perényiné« czimii kollsi elbeszélésével, a » Fekete embers,
a »Guny és Bosszii« balladiival. Az elsé balladdjanak a hése
1570, koriil szerepel, a masikban az eseménvek Zsigmond kiraly
udvariaban jatszanak. Az Otvenes évek mdsodik felében, a koltsi
elheszélések sriin lattak viligot. Torténeti targyat dolgoztak fel,
ezzel akartak nemzitiikre hatni, ha a régi dicstséges kor egy-egy
részletét olvasoik el tartak.

Legnépszertibb koltGje az 6tvenes években Erdélynek Hory Farkas
voll. Olyan szerepet vitt, mint magyarorszagon Téth Kalman. Verseit
sivlin szavaltak az oskolikban, s koziilok egy-egy nagy hirnévre
tett szert, mint példaul a + Vajas kenyér<! ... Hory koltészelé-
nek a {6 elénye abban volt, hogy soraival az olvasot 1igyszolvan
vitte magdval, nem hagy id6l a gondolkodisra, hogy valodilag
koltGi termeket olvas. Bele lalalja a helyzetbe azonnal magit- az
olvaso, s a koltével nyargal végig a tirgyakon Mintha a valo élet
Jatszodnék le elGtte, ugy az olvaso elébe tarul a kép, ha Horynak
egy élethl meritett kilteményét olvassa. A koltovel lelkesiil, ha
a hazarol ir, viszont elmereng a régi dicsd multon, minég a » Galffy
Janos« czimii megkoszorizott balladija — 1593-bo); avagy hitt a
a kollgvel joviben, midén az Erdélyi Mizeum megnyitasira irt tinnepld
versél olvasta, és némely gyvermek kedélyi versét az oskolak fog-
laltak allandoan le. Hory valodi népkélté volt, amilyennek parja
nem egyhamar akad. Ha tartozkodasi helye az orszig [Gvarosaban
leendell, orszagos névre tett volna szert. Orgkre kdar a magyar iroda-
lomra nézve, hogy Hory idejét nem szentelle dllandoan a vers-
irdsra. O esak passziobol irt s akkor is ritkdn.. De amit irt. az
gyongye a magyar nepies koltészelnek. A koll6i elbeszélések terén
kiilonosen kitiintek Barcsay Liszlo és Varadi Laszlo. Az elso Szeben-
ben lakott, Varadi meg Dévan. . .. Majd minden verseikben, bizonyos
lajdalmas hang vonul azok tarlalman keresztil, nem akarva bele
lorddni a szomoru politikai helyzetbe, ha visszalekintenek a haza
mult  dicsgségére ; — majd meg reménykednek s helytelenitik a
csliggedest, mi azonban nem zarja ki azt, hogy koronként megint
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romokrol ne zengjenek, miket maguk koril latnak, Varadinak a
» Balassa Balint« balladija nem csak hosszisiga, de tartalma,
koltGi feldolgozdsa miatt is méltin kelthet felttinést. E két kiltg
versei oOsszegylijive nem jelentek meg, csak a lapban kozdltettek.

Emlitésre mélté Nagy Lajos tanar munkalkodasa is. Verset
keveset adott ugyan az otvenes években még ki, de annal nagyohb
érdemeket szerzelt a nﬁ'\.pbaliad;.‘lk nyilvanossagra hozasaval. O volt
az elsé, ki a nép ajkarol szerzelt egyes balladakat kezdte a lapok-
ban kozélni. Az egész magyar irodalomban erre még senki nem
gondolt, midén Nagy Lajos a » Barcsairdle kozolt népballada koz-
lésével irodalmi munkdlkodasiat ezen a téren is elkezdé.

A regényirodalom szokatlan lendiiletet vett Erdélyben az oL~
venes évek masodik felében ! ... Az irdk targyul majd kivétel nél-
kiil a régi magyar életet olelték Jel. Régi korszakoknak egy-egy
torténelmi epizodjat dolgoztak fel, a melylyel fényesen dokumental-
tak a kis Erdély dicsé multjat s az olvaséra bizlak a véglevonast:
hogy ily multial biré nemzetet el lehet-e vajjon erdszakkal végkép
tiporni s vajjon nincs-e a tovabbi élésre létjogosdltsaga?! ... A
mig tehat irdink az olvasét egy-egy torténeti részlettel megismertet-
ték, egyuttal hatottak annak kedélyére is, felvillanyoztak a dicso
mult feltarasaval s egyuttal a hitet csepegtették keblikbe egy jobb
jové irant. A regényirodalom terén Erdélyben a palmakoszorut elsé
sorban Halmdgyi Sandor aratta. »Saphira« czimfi torténeli regénye
a legolvasottabb miivek egyike volt. A megkoszortzotl palyami
esemeényei a fejedelmek koraban jatszodlak le. A Saphira boldog-
talan sorsa vendkivillileg meginditja az olvasot. Kevés regénviro
tudta az érzelmeket ugy felkorbdcsolni, mint a Halmagyi tolla. 5
viszont kevés iro tudta a regény targvaul kivalasztolt korszakot
tigy kidomboritani, mint megint Halmagyi. Jelenben a regéunyiroda-
lom szakitott a tilérzelmek felesigizasaval, a konnyebb elbeszélések
terére lépett, mesterkéletlen formaban targyalva az eseményeket. De
ez idoben még az ugynevezett befeges szentimentalizmus és erfs
fantasztikum voltak irodaimunk divatos iranyai, a mil részben a
komoly helyzet hozolt magaval, és ami alol Halmagyi sem volt ment.
Amily élénken domboritak ki a régi kort a regény irok, épp oly
élénkek tudtak lenni a szenvedések festésében is. De hat lehetett-e
ez masként, mikor a nemzet is oly iszonyian el volt nyomval . . .
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A benyomdisok alol még az irénak is nehéz emancipalni magat.
Halmagyitol kisebb torténeti beszélyek is jelentek -meg, valamint
mellette Doézsa Daniel is adott ki {orléneti regényt » Boronkai
Margit« czimmel. Gajzigé Salamon tdrténeti beszélyt adott ki
» Békésiné« czimmel. A Bathory Zsigmond kormanyzata korabol
valo elbeszélés. Kisebb elbeszéléseket irtak még: Lazar Kalmén
grof, K. Papp Miklos és Balazs Sandor. Ez utobbi bar még az H0-es
évek elejen eltavozott Erdélybél, de azért dolgozataival stirtin kereste
fel a Kolozsvart megjelené egyetlen magyar erdély lapot. Az erdélyi
iroktol eltérdleg, a tlorténeti elbeszélést teljesen mellozte, hanem
kizirolag a jelennek tarsadalmi életviszonyai kozotl mozgott. A min-
dennapi élet apro jelenségeit dolgozta fel, humorosan adva azokat
elé. Hasonlo téren mikodoit Gaman Zsigmond is, ki iparkamarai
hivataloskoddsa mellett raérl beszélyek irasara is, miket lapban
adott ki. Konnyedén gordiltek tolla alatt az események, — ezenki-
viil forditott franczia és németb6l kisebb elbeszéléseket. irt és fordi-
tolt néhany szindarabot, de ezek Pesten adatvan eld, mell6zhetem
Osmertetésitket. Orban Baldzs baré meg érdekes utleirasokat adott
a »Kolozsvari Kozlony« hasdbjain.

A torténelemre vonatkozo irodalmunk kiilondsen gazdag volt!
Maga gr. Miko Imre mindent elkévetett, hogy tudos baratjat Kovaes
Istvant ravegye a székelyek torténetének a megiriasara. Erre vonal-
kozolag egész halmaz levelet intézett hozzaja 1854—5b ben, melyek
megolvashatok a kolozsyvdri unitarius (Giskolai konyvtarban, ahova
Kovics nagybecsii kéziratait elhelyezte. A hires torténeti adat gyiijto
azonban nem ment bele egy ily faraszto munka irdsaba. Litva
Miko a sikertelen tdargyalast, hogy masokat buzditson hat a meg-
irdsra, haromszaz darab arany palyadijal tizott ki e czélra. Foga-
natja azonban ennek sem lett, a székelyek torténetének a meg-
irasa kés6bbi korra maradt. De ha ez nem is sikerdlt, annal
lelkesebben kezdé meg Miko az Erdély torténelmére vonatkozé ada-
loknak nyilvanossagra hozasat. A torténelmi dolgok irant érdekl6dd
férfiakat maga koré gytjté s folkérte Oket segédkezni a kutfok ki-
adhatasara. Ezen faradozasainak lett is eredménye, mert ZErdély
torténelmi adataibdl hirom kotetet mar 1855—b8-ban kiadhatott.
A 1V, kitetet 1862-ben az Erdélyi Muzeum Egyesiilet adta ki Szabo
Kiroly szerkesztésében.
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Miko a torténeti irodalomnak nagy szolgalatot telt azzal, hogy
Erdély torténelmi kutfoit kezdte kiadni, ami Kemény Jozsel grol el-
hunytaval s nagy-ajtai Kovacs Istvannak fontos allamhivatali elfog-
laltatasaval majd végkép elarviiit. Harom év alatf barom kitet
jelent meg Miko szerkesziésével ; egész 1624-ig hozattak le az adalok.
Ezekb6l az adalokbol tébbek kozt arrol is meggy6ziédhetiink, hogy
nekiink a 16. és 17, szizad elején valamint virdgzo nemzeli kolté-
szetiink, tgy azon idében egyszersmind kit(ing szorgalommal mivelt
magyar torténeticodalmunk is volt. A nagymunka kiadasaban munka-
tarsak voltak: Tunyogi Cs. Jozsel, Lazar Miklos grél, Vas Jozsel,
Kriza Janos, Mike Sandor, Apor Karoly bars, Torma Jozsel, Otvis
Agoston dr., Bedeus Jozsef baré, Schuller Karoly (mind ketté
szisz), Ujfalvi Sandor, Josika Géza baré, Szaldnezi Elek, Varadi
Igniacz, Hodor Karoly, Jakab Elek. S kit legelébb kellett volna
emliteniink, Kemény Jozsel grof nagy adat halmaz torténelmi gyiij-
teménveit mind Mikd rendelkezésére boesatolta még elhunyta eldtt.
Jakab Elek rendezte az iratokat, ki Miké mellett az H0-es években
gyakran dolgozott. A Kemény Jozsel gyiijteményein kiviil a legtobb
adatot nagy-ajlai Kovaes Istvan nyijta a munka szamira, ki mar
a 40-es években » BErdélyorszag Torténetei Tara«-ért a Marezi-
bényi-julalmat nyerte el s az Akadémia levelezd tagja lett. Az
Erdélyre vonatkozo kutf6k tovabbi kiadasait Szabo Karoly folytatta
a 60-as évekhen. A koltségeket Miko6 Imre hordozta.

Régi ohaja volt az erdélyi magyarsignak, hogy valaki
dolgozna fel a sziikebb haza torténelmét. Ez ohaj még nagyobb
mérvben fokozodott akkor, midén KErdély torténelmi kutlgit kezdet-
tek kiadni. Vallalkozo azonban nem akart akadni. Annal nagvobb
volt a meglepetés, midén 1858-ban Kdéviary Laszlotol megjelent
»Erdély toriénelmének« az elsé kotele. »Az Erdélyi Mizenm
megnyilasanak reménye éppen a sajto kiiszobén talalta e munkal —
irta az eldszoban Kovary — lassan folytalam a nyomast s kinyomatva
honapokig hevertettem azon gondolattal, hogy a muzeum megnyilisa
esetére [élreleszem, er0sebb kezekre hizva e tért; de mintan
muzeumunk tigye bizonytalansag kozt hanyodik, megkezdem e mun-
kat.« Természetesen a szerény nyilatkozat ellentétben all a konyv
beltartalmaval. Nehéz feladatat az iré sikerrel oldéd meg s hasznail-
hat6 munkdt adolt az olvaso kezébe. A munka hat kbtetre terjed,
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1866-han jelent meg az utolso kotet. Kévary stylja tomott, mellozve
a sok szoszaporitast. Nehany sorban tobbet kifejez, mint mas egész
lapon. Azl azonhan mégis sajnialhatni, hogy az 1792 —1849-iki kor-
szakol oly rovidre huzla Ossze. K rovidségre vezelhels vissza, hogy
peldaunl egy Kemény Dénes baro beszédjersl, mely pedig az 1837-diki
Orsziggyiilés (énypontja volf s hat nyomoll ivre terjedt, alig négy
sorban emlékezik meg. Kzt az djabb kort Kéviry ugy dolgozta
fel, mintha az tugy is ludva lenne s e miall datnyargalt az ese-
ményeken. A torlénetiras leladata, az igaz, nem az, hogy minden
apro eseménvl leldolgozzon, — de azzal sem oldja feladatalt meg,
ha csak altalanos jellegben mozog s igy nem ad hii tikrol az
olvaso kezébe, amely talan azon korban nem ¢€lt s igy a torténeti
munkiara van ra utalva, Brdély torténetét Kévary megirta 1849-dik
¢v végeig, de folylatolag mesiratolt az azutani évekérsl is Krdély
lOrténete. Tole jelent mey 18H8-ban az altala Gsszegyiijtott » Brdély
Torténelmi Regéi és Adomii.« Sziz davab regét s adomat kizol
a konyvhen. Olvasottabb konyv az ifjisdg kozt ez idében annal alig
volt. Ki ne emlékeznék még most is a » Tindér Ilonac-féle
versben mend elbeszélésre ? !

Irodalmi beescsel bird munka volt a Gyergyai Ferencz allal
it » Magyar nyelv sajatsdgairél.< Mivében a magyar nyelv
sajalsigait részletezte s taglalta azon szabalyokal, mik ellen véteni
nem szabad, munkajaval (iyergyai nagy szolgilatol fett nemzeléneki
hogy a helyes iras szabalyail, szakszerii feldolgozissal a kozonség
rendelkezésére boesata. Nyelvészeinktdl meéltan el lehetelt varni azt,
hogy valamint minden szénak, tigy minden viszonyitonak nyelviink-
ben killonbozs értelme lévén, torekedtek volna e killonbségeket
kimutatni, mert hiszen csakis ezek felfejtésével tehetni egy nyelvet
szabatosabbd. De mindez utmutatasokrol nem igen volt sz6. Hanem
amagyar nyelv rendszerél targyalo egyes kis (tizelecskék, mik Magyar-
orszagon adatiak ki és ennek nyomdn irt nyelvtanaink legtobbjében
& killonbsegek felfejtése elmaradl, megelégedve egyszerd nyilat-
kozattal: hogy ez s ez viszonyitot némelykor fel lehet cserélni evvel
€s avval!. .. (iyergyai munkdjaval ezen hibakon segitelt. 0 nem
veté egyszeriien oda e szot: »hogy ez s ez viszonyitot némelykor fel
lehet cserélni evvel és avval, « — hanem az azok kozti kiilonbségrol
felvilagosita az olvasot, feltdnteté, hogy hat mi lehet tulajdonképen
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az arnyalali kiilonbség a hasonloknak latszo név-viszonyitok kozt.
Gyergyai nem igen volt baritja annak, hogy a mar kimivell idegen
nyelvek sajatsdgait, szépségeit (oltétlentil atiiltessiik nyelviinkbe.
Allaspontja az volt, hogy igenis ezt tehetjiik, csak a hatart ne
léveszszilk szem el6l, t. i. mindent, a mi meglér sajalsagainkkal,
semmit se a mi ellenkezik azokkal, vagy a mar létezdt kiszorilana.
De hogy ezt tehessiik, elébb termdszetesen meg kell nyelviink
sajatsagaival ismerkedni. E czél elérésére tort munkajaval tlat
Giyergyai.

Az Otvenes években egy uj iro tint fel Gyergyai mellett Erdély-
ben, és ez Kemény Gabor baré voll. — Kevés munka kellett az
idoben oly feltinést, mint Kemény Gabornak a »Nemzetek fej-
lésérole irt allamtudomdnyi mfive. B dolgozataban elébb a szabad-
sag ¢s egyenloség logalmait, az Kotvis Jozsel bare » XIX-dik szazad
uralkodé eszméic alapjan, de nem azok szolgai uldnzasival, sit
gyakran ellenmondasban fejti ki, s azoknak a franczidktél atvett
s hozzdnk is bepliantdll értelmét (Gkéletesen megezafolta, s emberi
tarsasaghan lehetlennek bizonyita be. Azutan a nemzetiségeket
igvekvék a mostani status rendszerrel osszeegyeztelni. Miive ezen
részenél eleitdl végig Eodtvosnek ily szellemi munkajaval (a 40-es
években adatott ki) és olykor-olykor Macaulayvai bibelgdik. E munka
orszagszerte nagy vitat idézett elo. Az »Erdélyi Mizenm:«
hasabjain nem kisebb tekintély szallott Kemény érvei ellen sikra,
mint Sdmi Laszld, az 6 ismert ragyogé tollaval. Sami kizirolag a
szabadsag és egyenlGség fogalmait fejtegette. A Kemény munkaji-
nak nem kis halranya a hosszadalmassag és bobeszédiiség.

Az H0-es években tehat elég gazdag volt a magyar irodalom
az erdélyl részekben. Nem volt oly sivar azon korszak, mint
ahogyan sokan hiszik és allitfjak is. S6t ha jelenben gazdagabb is
irodalmunk az akkori iddkénél, kilonosen miota egyetemilnk van s
tudés tandrok forgatjik a tollat; — de egyben hdtranyban vagyunk,
s ez az hogy nincs — kiadd! — Az b0-es években kiado volt
részben maga Miko Imre grof, az irk konnyen tudiak kiadora
szert lenni. Jelenben a komolyabb iranyi munkak csak Ggy jelen-
hetnek meg, ha a kiadasi koltségeket képes az ird hordozni. Azt
hiszem eljott ideje e koros allapotok felett elmélkedni s valami
modot kitalalni, hogy kényvkiado vallalat létesiiljon részvények segé-
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Ivével Kolozsvart. Nem oly nehéz ezt kivinni, csak tekintélyek
alljanak az ily mozgalom élére. Mindent a fGvirosba konczentralni,
hem helyes politika. Az irodalmi életnek az orszag minden részében
liktetni kell. Csakis ilv ulon tarthatja a magyarsig (6lényét fenn
a 1obbi nemzetiségekkel szemben. Mert azzal tisztaban lehetiink,
hogy nyelvi beolvasztassal sokra nem megyiink a lapasztalat szerint.
Hiszen teszem fel az olihsig abszolult nem olvad belénk, s6l a zome
még esak meg sem tannlja a magyar nyelvet, annal kevésbbé ol-
Yad be a magyar fajba, amit azon koriilmény ritiulal, hogy oldh-
Jainknak nem egészen 79/,-a tud csak magyarul,’s az ulolso év-
lized kulturpolitikija altal még 11,9/, javulast sem értiink el. Ideje
tehat kidbrandalni azon tévhithdl, hogy kulturpolitikival sok elér-
hetg!, . . | politika f[dladata a miivelidési kizpontok megsziliasa
68 megszdallva tartasa. Ez a (6ladat eddig is fényesen sikerilt s
még inkabb sikeriilni fog a jovoben. A magyar faj kulturai szuperio-
ritisa ¢ (ekimetben teljesen kiegésziti az allam akecijat. De nagy
tomegek asszimilalasat a kalturpolitikatol varni nem lehet.

Az eddigi allamintézetek terjeszszék a viligossigot, adjanak
alkalmat a magyar kultura elsajatitasara és védjék a magvar nyelv-
hatirl a nemzeliségi és vegyes teriileteken. S6t ha majd mar nem
lesznek képesek most még irességlol kongo falai kozé befogadni
az jabb nemzetiségi generdcio rajait, akkor szaporitani is kell
azokal. Egyeltre azonban nagyobb gondot kell forditanunk a specifikus
magyar vidékek kulturajara. A magyar (aj szambeli f6lszaporodasa,
gazdasagi és kulturai kifejlesztése, elsobb rangi minden egyéb [61-
adatnal. A magyar irodalom virdgzisal el6é kell segiteniink, ami
csakis konyvkiado villalalok létesitésével értheté el Iro van nalunk
elég, nem szabad parlagon hevertetni a nemzeti szellemi tdkéket
kiadok hianya miatt.

Urmossy Lajos.

Erdélyi Mazeum, XIV. 14



